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DE

Uberpriifen Sie vor
der Installation die
Spannung der URail
Lampen und stellen
Sie sicher, dass sie
mit der
Stromversorgung
Ilhres Hauses oder
Gebaudes kompatibel
ist, um Uberlastungen
oder Beschadigungen
zu vermeiden.

Achten Sie darauf,
dass die URail
Lampen ausreichend
bellftet sind, um eine
Uberhitzung zu
vermeiden. Halten Sie
die Lampen von
brennbaren
Materialien fern und
vermeiden Sie eine
Uberlastung der
Leuchtmittel.

Verwenden Sie
geeignete
Uberlastungsschutzvo
rrichtungen, wie z.B.
Sicherungen oder
Schutzschalter, um
die URail Lampen vor
Stromspitzen oder
Kurzschliussen zu
schutzen.

EN

Before installation,
check the voltage of
the URail lamps and
make sure it is
compatible with the
power supply of your
home or building to
avoid overloads or
damage.

Make sure that the
URail lamps are
adequately ventilated
to avoid overheating.
Keep the lamps away
from flammable
materials and avoid
overloading the bulbs.

Use appropriate
overload protection
devices, such as
fuses or circuit
breakers, to protect
the URail lamps from
current spikes or short
circuits.

FR

Avant l'installation,
vérifiez la tension des
lampes URail et
assurez-vous qu'elle
est compatible avec
I'alimentation
électrique de votre
maison ou de votre
batiment pour éviter
toute surcharge ou
tout dommage.

Assurez-vous que les
lampes URail
disposent d'une
ventilation suffisante
pour éviter la
surchauffe. Gardez
les lampes éloignées
des matériaux
inflammables et évitez
de surcharger les
ampoules.

Utilisez des dispositifs
de protection contre
les surcharges
appropriés, tels que
des fusibles ou des
disjoncteurs, pour
protéger les lampes
URail des surtensions
ou des courts-circuits.

IT

Prima
dell'installazione,
controlla la tensione
delle lampade URail e
assicurati che sia
compatibile con
I'alimentazione
elettrica della tua casa
o edificio per evitare
sovraccarichi o danni.

Assicurarsi che le
lampade URail
abbiano una
ventilazione
sufficiente per evitare
il surriscaldamento.
Tenere le lampade
lontane da materiali
infammabili ed evitare
di sovraccaricare le
lampadine.

Utilizzare dispositivi di
protezione da
sovraccarico
adeguati, come fusibili
o interruttori
automatici, per
proteggere le
lampade URail da
picchi di corrente o
cortocircuiti.

NL

Controleer voor de
installatie de spanning
van de URail-lampen
en zorg ervoor dat
deze compatibel is
met de
stroomvoorziening
van uw huis of
gebouw om
overbelasting of
schade te voorkomen.

Zorg ervoor dat de
URail-lampen
voldoende ventilatie
hebben om
oververhitting te
voorkomen. Houd de
lampen uit de buurt
van brandbare
materialen en
voorkom
overbelasting van de
lampen.

Gebruik geschikte
overbelastingsbeveilig
ingen, zoals
zekeringen of
stroomonderbrekers,
om de URail-lampen
te beschermen tegen
stroompieken of
kortsluiting.
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Antes de la
instalacion, verifique
el voltaje de las
lamparas URail y
asegurese de que sea
compatible con el
suministro eléctrico de
su hogar o edificio
para evitar
sobrecargas o dafos.

Asegurese de que las
lamparas URail
tengan suficiente
ventilacién para evitar
el
sobrecalentamiento.
Mantenga las
lamparas alejadas de
materiales inflamables
y evite sobrecargar
las bombillas.

Utilice dispositivos de
proteccion contra
sobrecargas
adecuados, como
fusibles o disyuntores,
para proteger las
lamparas URail de
sobretensiones o
cortocircuitos.

cz

PFed instalaci
zkontrolujte napéti
lamp URail a ujistéte
se, ze je kompatibilni
s napajecim zdrojem
vaseho domova nebo
budovy, aby nedoslo k
pretizeni nebo
poskozeni.

Ujistéte se, ze lampy
URail maji dostate¢né
vétrani, aby nedoslo k
prehrati. Udrzujte
lampy v dostate¢né
vzdalenosti od
hoflavych material( a
vyhnéte se pretizeni
zarovek.

Pouzijte vhodna
zafizeni na ochranu
proti pretizeni, jako
jsou pojistky nebo
jistice, k ochrané lamp
URail pred
proudovymi razy nebo
zkraty.
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Prije instalacije
provjerite napon URail
svjetiljki i provjerite je
li kompatibilan s
napajanjem u vasem
domu ili zgradi kako
biste izbjegli
preopterecenije ili
ostecenje.

Provjerite imaju li
svjetilike URail
dovoljnu ventilaciju
kako biste izbjegli
pregrijavanje. Drzite
svjetiljike podalje od
zapaljivih materijala i
izbjegavajte
preopterecenje
Zarulja.

Koristite odgovarajuce
uredaje za zastitu od
preopterecenja, kao
Sto su osiguradi ili
prekidaci strujnog
kruga, kako biste
zastitili URail zarulje
od strujnih udara ili
kratkog spoja.

Si

Prije instalacije
provjerite napon URail
svjetiljki i provjerite je
li kompatibilan s
napajanjem u vasem
domu ili zgradi kako
biste izbjegli
preopterecenje ili
ostecenje.

Provjerite imaju li
svjetiljke URail
dovoljnu ventilaciju
kako biste izbjegli
pregrijavanje. Drzite
svjetiljke podalje od
zapaljivih materijala i
izbjegavajte
preopterecenje
Zarulja.

Koristite odgovarajuc¢e
uredaje za zastitu od
preopterecenja, kao
Sto su osiguradi ili
prekidadi strujnog
kruga, kako biste
zastitili URail zarulje
od strujnih udara ili
kratkog spoja.

HU

Telepités el6tt
ellenérizze az URail
lampak feszultségeét,
és gy6z6djon meg
arrol, hogy
kompatibilis az
otthona vagy épulete
aramellatasaval, hogy
elkertlje a tulterhelést
és a karosodast.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy az URail lampak
megfeleld szell6zést
biztositanak a
tdlmelegedés
elkerllése érdekében.
Tartsa tavol a
lampakat gyulékony
anyagoktol, és kertlje
az izzok tulterhelését.

Hasznaljon megfelel
tulterhelés elleni
védbeszkozoket,
példaul biztositékokat
vagy megszakitokat,
hogy megvédje az
URail lampakat a
tulfesziltségtdl vagy
rovidzarlattol.



